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Espaiiol

Descripcién del producto

Estos productos inteligentes de IKEA estan ya emparejados y
listos para usar sin un sistema inteligente. Ten en cuenta que
estos productos inteligentes cuentan con certificacion Matter y
funcionan con el sistema IKEA Home smart o con cualquier otro
sistema que use el estandar Matter.

Inicio

Con el mando a distancia ya emparejado

Conecta la ldmpara a una toma de corriente y enciende el mando
a distancia insertando 2 pilas AAA HR03. Usa el botén 1y el botén
2 en el mando a distancia para encender o apagar la ldampara,
atenuar la luz o cambiar el color.

Con el sistema IKEA Home smart
Para conectar el producto a un sistema IKEA Home smart, se
necesitan un hub IKEA y la app Home smart.

. Conecta la ldmpara a la toma de corriente. Pasara
automaticamente al modo de emparejamiento durante 15
minutos para que puedas conectarla al sistema IKEA Home
smart.

N

. Escanea el codigo QR de la cubierta amarilla del envase para
acceder a la aplicacion IKEA Home smart y conectar la ldampara.
Siguiendo las instrucciones de la aplicacién, escanea el cédigo
QR con el logotipo de Matter que encontraras en la portada de
las advertencias e instrucciones de mantenimiento o impreso
en el producto.

L

Inserta 2 pilas AAA HRO3 para encender el mando a distancia.
El mando a distancia se encenderd automaticamente y se
mantendra en el modo de emparejamiento durante 15 minutos
para que puedas conectarlo al sistema IKEA Home smart. En la
aplicacion, escanea el cédigo QR con el logotipo de Matter que
encontraras en la portada de las advertencias e instrucciones
de mantenimiento o impreso en el producto.
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Si los productos han estado un tiempo en reposo, pulsa el botén
de encendido/apagado de la lampara o el botén del sistema

en el mando a distancia para volver a ponerlos en el modo de
emparejamiento.

Con sistema inteligente con certificacion Matter

Para conectarlo aun sistema inteligente que use el estandar
Matter, se requieren un hub y una aplicacién del mismo
fabricante.

-

. Conecta la ldampara a la toma de corriente. Pasara
automaticamente al modo de emparejamiento durante 15
minutos para que puedas conectarla al sistema inteligente con
certificacion Matter.

N

. Siguiendo las instrucciones de la aplicacion del fabricante del
sistema domético, escanea el cddigo QR con el logotipo de
Matter que encontraras en la portada de las advertencias e
instrucciones de mantenimiento o impreso en el producto.
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Inserta 2 pilas AAA HR0O3 para encender el mando a distancia. El
mando pasara automaticamente al modo de emparejamiento
durante 15 minutos para que puedas conectarlo al sistema
inteligente con certificacion Matter. En la aplicacién, escanea

el cédigo QR con el logotipo de Matter que encontraras en la
portada de las advertencias e instrucciones de mantenimiento
o impreso en el producto.

Si los productos han estado un tiempo en reposo, pulsa el botén
de encendido/apagado de la lampara o el botén del sistema

en el mando a distancia para volver a ponerlos en el modo de
emparejamiento.

Uso del producto

Botén de encendido/apagado (1)
Pulsa para encender o apagar la ldmpara, pasar al modo de
emparejamiento o reiniciar.

Botdon 1 (2) y botén 2 (3)
Pulsa una vez para encender o apagar la ldmpara, pulsa dos
veces para cambiar el color y mantén pulsado para atenuar la luz.



Botén del sistema (4)
Pulsalo para poner el mando a distancia en el modo de
emparejamiento o para reiniciarlo.

Modo de emparejamiento

EspafiolLa lampara y el mando a distancia tienen que estar
encendidos y en el modo de emparejamiento para conectarlos
a un sistema IKEA Home smart o a cualquier sistema que use el
estandar Matter, o para emparejarlos directamente entre si.

Para conectarlos al sistema IKEA Home smart o a cualquier
sistema que use el estandar Matter, pulsa el botén de
encendido/apagado de la lampara y el botén del sistema del
mando a distancia para poner los productos en el modo de
emparejamiento. El emparejamiento estara abierto durante

15 minutos. Sigue las instrucciones de emparejamiento que se
muestran en la aplicacién del fabricante del sistema domético.
Laldmparay la luz LED del mando a distancia parpadearan dos
veces cuando estén conectados. Conecta los productos uno por
uno.

Para emparejarlos directamente entre si, pulsa brevemente el
botén del sistema del mando a distancia 4 veces a5 cm de la
lampara a la que se va a emparejar. El modo de emparejamiento
del mando a distancia estara abierto durante 30 segundos. La
lampara y la luz LED del mando a distancia parpadearan dos
veces cuando estén conectados. Ten en cuenta que la lampara
se mantendra en el modo de emparejamiento una vez que esté
encendida para poder conectarla directamente al mando a
distancia en cualquier momento.

Nota: Se pueden controlar 10 productos inteligentes IKEA
como maximo con un solo mando a distancia mediante
emparejamiento directo. Si los productos que se quieren
emparejar estan cerca entre si, apaga y desconecta los que ya
estén conectados mientras afiades el siguiente producto.

Mantenimiento de las pilas

Cuando las pilas se estén agotando, un LED rojo parpadeara

dos veces cada vez que se pulse cualquier botén. Si el mando a
distancia esta conectado a un sistema IKEA Home smart, también
se mostrara el estado de las pilas en la aplicacién IKEA Home
smart. 2 pilas LADDA AAA HRO3 nuevas suelen durar 24 meses en
el mando a distancia antes de tener que sustituirlas.

Restablecer la configuracién de fabrica

Para restablecer la lampara, mantén pulsado el botén de
encendido/apagado durante 10 segundos. Para restablecer

el mando a distancia, mantén pulsado el botén del sistema
durante 10 segundos. Un LED rojo parpadeara hasta que se
complete el reinicio. Esto borrara los datos antiguos y eliminara
cualquier conexién existente. Los productos se reiniciaran
automaticamente y estaran disponibles para emparejarlos con
un sistema inteligente durante 15 minutos. Si la lampara no esta
conectada a ninguin sistema inteligente, se mantendra en el
modo de emparejamiento para permitir la conexién directa con el
mando a distancia en cualquier momento.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Para limpiar el producto, pasale un pafio seco.

Informacién importante

Los productos pueden emparejarse directamente entre si o
conectarse al sistema IKEA Home smart o a cualquier sistema
que use el estandar Matter. Solo se puede utilizar un método
de conexién cada vez.

Los cédigos QR son Unicos de cada producto.

Guarda las advertencias e instrucciones de mantenimiento
como referencia. Contienen los cédigos QR con el logotipo de
Matter que hacen falta para conectar los productos al sistema
IKEA Home smart o a otro sistema que use el estandar Matter.
Si los ajustes de iluminacién se configuran usando un mando a
distancia o la aplicacién IKEA Home smart, se mantendran igual
cuando se apague y se vuelva a encender la ldmpara.

Si reinicias la configuracién de fabrica de la lampara,

se borraran los ajustes de iluminacién u otros datos
preconfigurados.

Si el producto esta conectado a un sistema IKEA Home smart,
también se mostraran las funciones adicionales disponibles en
la aplicacién IKEA Home smart.

Si el producto esté conectado a otro sistema inteligente que
use el estandar Matter, comprueba las funciones disponibles en
las instrucciones del fabricante.

Este producto usa tecnologia Thread para comunicarse con
otros productos inteligentes. Para conectarse a sistemas
Matter, se necesita un router de borde Thread. Muchos hubs
o productos inteligentes tienen un router de borde Thread
integrado.

Para conectar productos con certificacién Matter a un sistema
inteligente, se recomiendan routers que operen en la banda
de 2.4 GHz.

El alcance de la conexién inalambrica puede variar en funcién
de los materiales de construccién y de la colocacién del
producto.

Seguridad y conformidad

ADVERTENCIA:

Utiliza el producto solo en ambientes interiores y secos.
Desecha el producto si esta dafiado.

No sumerjas nunca el producto en agua u otro liquido.

Los nifios deben estar controlados en todo momento para
evitar que jueguen con el producto.

No uses pilas con poca carga o que estén agotadas.

Inserta siempre las pilas seguin las indicaciones de
polaridad(+/-).

No mezclar pilas de diferentes capacidades, tipos o fechas de
uso.

Hay riesgo de explosion si las pilas se reemplazan por un
modelo distinto al indicado. Desecha las pilas gastadas segln
se indica en las instrucciones.

Las pilas deben ser recicladas conforme a la normativa local de
medioambiente sobre gestién de residuos.

Temperatura de funcionamiento: de 5° C a 35° C (41° F a 95° F).

Datos técnicos

VARMBLIXT

Tipo: E2499

Potencia luminica maxima: 180 limenes
Frecuencia de funcionamiento: 2400 - 2483.5 MHz
Alcance: 10 m al aire libre

BILRESA

Tipo: E2489, E2622

Alimentacién: 2 x AAA/HR03

Alcance: 10 m al aire libre

Frecuencia de funcionamiento: 2402 - 2480 MHz

Tipos de pilas recomendados
Pilas recargables LADDA HRO3 AAA.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Direccién: Box 702 SE-343 81 Almhult SUECIA

i

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto

no debe formar parte de los residuos habituales del hogar.

Se debe reciclar seguiin la normativa local medioambiental

de eliminacién de residuos. Cuando separas los productos

que llevan esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos y minimizas el
impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para mas
informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.



Catala

Descripci6 del producte

Aquests productes intel-ligents d'IKEA venen preaparellats i estan
llestos per fer-los servir sense un sistema intel-ligent. Tingues en
compte que els productes tenen la certificacié Matter i funcionen
amb el sistema IKEA Home smart o amb qualsevol altre sistema
que faci servir l'estandard Matter.

Primers passos

Amb el comandament a distancia preaparellat

Endolla el llum a una presa de corrent i insereix 2 piles HR03 AAA
al comandament a distancia per encendre'l. Fes servir el boté 11
el boté 2 del comandament a distancia per encendre i apagar el
llum, regular la intensitat o canviar el color.

Amb el sistema IKEA Home smart
Per connectar el producte a un sistema IKEA Home smart, es
necessita un hub IKEA i I'aplicacié IKEA Home smart.

1. Endolla el llum a una presa de corrent. S'habilitara
automaticament el mode d'aparellament durant 15 minuts
perqueé puguis connectar-lo al sistema IKEA Home smart.

2. Escaneja el codi QR de la fulla groga de I'embalatge per accedir
a l'aplicacié IKEA Home smart i connectar el llum. Seguint les
instruccions de I'aplicacid, escaneja el codi QR amb el logotip
Matter que hi ha impres al producte o a la part davantera de les
recomanacions i instruccions de manteniment.

3. Insereix 2 piles HRO3 AAA al comandament a distancia
per encendre'l. S'habilitara automaticament el mode
d'aparellament del comandament a distancia durant 15 minuts
perqueé puguis connectar-lo al sistema IKEA Home smart. A
I'aplicacio, escaneja el codi QR amb el logotip Matter que hi
ha impres al producte amb qué vols establir la connexié o
a la part davantera de les recomanacions i instruccions de
manteniment.
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Si els productes han romas inactius durant una estona, prem
el boté d'engegada/apagada del llum o el boté del sistema al
comandament a distancia perque es torni a activar el mode
d'aparellament.

Sistema intel-ligent amb certificacié Matter
Per connectar el producte a un sistema intel-ligent que faci servir
I'estandard Matter, cal un hub i l'aplicacié del mateix fabricant.

-

. Endolla el llum a una presa de corrent. S'habilitara
automaticament el mode d'aparellament durant 15 minuts
perque puguis connectar-lo al sistema intel-ligent amb
certificacié Matter.

N

Segueix les instruccions de |'aplicacié del fabricant del sistema
domestic intel-ligent i escaneja el codi QR amb el logotip Matter
que hi ha impres al producte o a la part davantera de les
recomanacions i instruccions de manteniment.

w

. Insereix 2 piles HR03 AAA al comandament a distancia
per encendre'l. S'habilitara automaticament el mode
d'aparellament del comandament a distancia durant 15 minuts
perqué puguis connectar-lo al sistema amb certificacié Matter.
A l'aplicacid, escaneja el codi QR amb el logotip Matter que
hi ha imprés al producte amb queé vols establir la connexié
o a la part davantera de les recomanacions i instruccions de
manteniment.

Si els productes han romas inactius durant una estona, prem
el boté d'engegada/apagada del llum o el boté del sistema al
comandament a distancia perque es torni a activar el mode
d'aparellament.

Us del producte
Boté d'engegada/apagada (1)

Prem-lo per encendre o apagar el llum, per posar-lo en el mode
d'aparellament o per restablir-lo.



Bot6 1(2) i boté 2 (3)

Prem-lo una vegada per encendre o apagar el llum, prem-lo dues
vegades per canviar el color i mantén-lo premut per regular la
intensitat de la llum.

Bot6 del sistema (4)
Prem per activar el mode d'aparellament del comandament a
distancia o restablir-lo.

Mode d'aparellament

Per poder connectar el llum i el comandament a distancia amb
un sistema IKEA Home smart o qualsevol sistema que faci servir
I'estandard Matter, aixi com per aparellar-los directament entre
ells, han d'estar encesos i han de tenir el mode d'aparellament
activat.

Per connectar els productes amb el sistema IKEA Home smart

o qualsevol altre sistema compatible amb I'estandard Matter,
prem el boté d'engegada/apagada del llum i el boté del sistema
al comandament a distancia per activar el mode d'aparellament.
S'activara el mode d'aparellament durant 15 minuts. Segueix les
instruccions d'aparellament a I'aplicacié del fabricant del sistema
domeéstic intel-ligent. Quan s'estableixi la connexid, el llum i

el llum LED del comandament a distancia parpellejaran dues
vegades. Els productes s'han d'aparellar d'un en un.

Per aparellar els productes directament I'un amb l'altre, prem
rapidament el boté del sistema al comandament a distancia 4
vegades mentre el mantens a menys de 5 cm del [lum amb el
qual el vols aparellar. El mode d'aparellament del comandament
a distancia romandra activat durant 30 segons. Quan s'estableixi
la connexid, el llum i el llum LED del comandament a distancia
parpellejaran dues vegades. Tingues en compte que el llum
romandra en el mode d'aparellament mentre estigui encés
perque puguis aparellar-lo directament amb el comandament a
distancia en qualsevol moment.

Tingues en compte que la funci6 d'aparellament directe permet
controlar un maxim de 10 productes intel-ligents d'IKEA amb un
comandament. Si els productes que es volen aparellar estan a
prop els uns dels altres, apaga i desconnecta els que ja estiguin
connectats mentre afegeixes el seglent.

Manteniment de les piles

Quan les piles tinguin poca energia, parpellejara un llum LED
vermell dues vegades cada cop que es premi un boté. Si el
comandament a distancia esta connectat a un sistema IKEA Home
smart, també s'indicara I'estat de les piles a I'aplicacié IKEA Home
smart. 2 piles LADDA HRO3 AAA noves poden proporcionar uns 24
mesos d'energia al comandament abans que calgui substituir-les.

Com restablir els valors de fabrica

Per restablir el llum, mantingues premut el boté d'engegada/
apagada durant 10 segons. Per restablir el comandament

a distancia, mantingues premut el boté del sistema durant

10 segons. Parpellejara un llum LED vermell fins que s'hagi
restablert la configuracié de fabrica. S'esborraran les dades
antigues i s'eliminaran les connexions establertes. Els productes
es reiniciaran automaticament i estaran disponibles per aparellar-
los amb un sistema intel-ligent durant 15 minuts. Si el llum no
es connecta a cap sistema intel-ligent, romandra en el mode
d'aparellament perque puguis aparellar-lo directament amb el
comandament a distancia en qualsevol moment.

INSTRUCCIONS DE MANTENIMENT
Neteja el producte amb un drap eixut.

Informacié d'interés

Els productes es poden aparellar directament entre ells o
connectar amb un sistema IKEA Home smart o qualsevol altre
sistema que faci servir I'estandard Matter. Només es pot fer
servir un metode de connexié a la vegada.

El codi QR de cada producte és Unic.

Conserva les recomanacions i instruccions de manteniment
com a referéncia per al futur. Conté els codis QR amb el logotip
Matter que s6n necessaris per connectar els productes al

sistema IKEA Home smart o a un altre sistema compatible amb
I'estandard Matter.

Si es fa servir el comandament a distancia o I'aplicacié IKEA
Home smart per ajustar la configuracié d'il-luminacié, aquesta
es conservara quan s'apagui i es torni a encendre el llum.

Si es restableix la configuracié de fabrica del llum, s'esborraran
els parametres d'il-luminacié preajustats i qualsevol altra dada.
Si el producte esta connectat a un sistema IKEA Home smart, a
I'aplicacié IKEA Home smart hi haura disponibles més funcions.
Si el producte esta connectat a un altre sistema intel-ligent
compatible amb I'estandard Matter, consulta el fabricant per
coneéixer les caracteristiques disponibles.

Aquest producte fa servir la tecnologia Thread per comunicar-
se amb altres productes intel-ligents. Per connectar-lo amb un
sistema Matter, cal un rater d'accés Thread. Molts productes
intel-ligents o hubs tenen integrat un rater d'accés Thread.

Per connectar un producte amb la certificacié6 Matter a un
sistema intel-ligent, es recomana fer servir un encaminador que
funcioni en una banda de 2.4 GHz.

L'abast de la connexié sense fils pot variar en funcié dels
materials de construccié de I'edifici i la ubicacié del producte.

Seguretat i conformitat

ATENCIO!

Unicament per a I'lis en un espai sec i a l'interior.

Llenca el producte si es fa malbé.

No submergeixis mai el producte en aigua o en un altre liquid.
No deixis els infants a prop del producte sense supervisié per
evitar que hi juguin.

No facis servir piles esgotades o amb poca energia.

Col'loca sempre les piles seguint les indicacions de polaritat
(+/-).

No barregis piles de capacitats, tipus o dates diferents.

Risc d'explosié si una pila es canvia per una d'un tipus
incorrecte. Les piles usades s’han d'eliminar segons les
instruccions.

Les piles s'han de reciclar de conformitat amb la normativa
local de medi ambient sobre gestié de residus.

Temperatura de funcionament: de 5° Ca 35° C

(de 41° Fa 95°F).

Dades técniques

VARMBLIXT

Tipus: E2499

Flux lluminés maxim: 180 Im

Freqiiéncia de funcionament: 2400 - 2483.5 MHz
Abast: 10 m a l'aire lliure.

Dades técniques

Model: BILRESA

Tipus: E2489, E2622

Entrada: 2 x AAA/HRO3

Abast: 10 m a l'aire lliure

Freqiiéncia de funcionament: 2402 - 2480 MHz

Piles recomanades
Piles recarregables LADDA AAA HRO3.

Fabricant: IKEA of Sweden AB R
Adrega: Box 702 SE-343 81 Almhult SUECIA

La imatge de la galleda ratllada indica que el producte no

es pot llengar a les escombraries domestiques. S'ha de

reciclar segons la normativa local mediambiental

d'eliminacié de residus. Quan separes els productes que

porten aquesta imatge, contribueixes a reduir el volum de
residus que s'incineren o s'envien a abocadors i minimitzes
I'impacte negatiu sobre la salut i el medi ambient. Per a més
informacié posa't en contacte amb la teva botiga IKEA.



Euskara

Produktuaren deskribapena

IKEA-ren produktu adimendun hauek aurrez konfiguratuta eta
sistema adimendunik gabe erabiltzeko prest daude. Kontuan
izan produktuek Matter ziurtagiria dutela eta bateragarriak direla
IKEA Home sistema adimendunarekin edo Matter estandarra
erabiltzen duen beste edozein sistemarekin.

Has gaitezen

Aurrez parekatutako urrutiko agintearekin

Konektatu lanpara korronte-iturri batera eta piztu urrutiko
agintea 2 x AAA HRO3 pila sartuz. Erabili aginteko 1 botoia eta 2
botoia entxufea piztu edo itzaltzeko.

IKEA-ren Home Smart sistemarekin
IKEA Home smart sistema batera konektatzeko, IKEA-ren hub bat
eta IKEA Home smart aplikazioa behar dira.

. Konektatu lanpara korronte-iturri batean. 15 minutuz parekatze
moduan sartuko da automatikoki IKEA Home smart sistemara
konektatzeko.

N

. Eskaneatu bilgarriko estalki horiko QR kodea IKEA Home smart
aplikazioan sartzeko eta lanpara konektatzeko. Aplikazioko
jarraibideei jarraituz, eskaneatu produktuan inprimatutako edo
Aholkuak eta Zaintzeko Argibideen dokumentuaren azaleko
Matter QR kodea.

w

. Piztu urrutiko agintea 2 AAA HRO3 pila sartuz. Agintea 15
minutuz parekatze moduan sartuko da automatikoki IKEA
Home smart sistemara konektatzeko. Aplikazioan, eskaneatu
konektatu nahi duzun produktuan inprimatutako edo Aholkuak
eta Zaintzeko Argibideen dokumentuaren azaleko Matter QR
kodea.

Produktuak denbora batez ez-aktibo egon badira, sakatu
lanpararen ON/OFF botoia edo urrutiko agintearen sistemaren
botoia berriro parekatzeko.

Matter-ek ziurtatutako sistema adimendun batekin
Matter estandarra erabiltzen duen sistema adimendun batera
konektatzeko, fabrikatzaile bereko hub bat eta aplikazio bat
behar dira.

-

. Konektatu lanpara korronte-iturri batean. 15 minutuz parekatze
moduan sartuko da automatikoki Matter smart sistemara
konektatzeko.

N

. Jarraitu etxe adimendunaren fabrikatzailearen aplikazioko
argibideei eta eskaneatu produktuan inprimatutako edo
Aholkuak eta Zaintzeko Argibideen dokumentuaren azaleko
Matter QR kodea.

w

. Piztu urrutiko agintea 2 AAA HRO3 pila sartuz. Agintea 15
minutuz parekatze moduan sartuko da automatikoki Matter
ziurtagiria duen sistemara konektatzeko. Aplikazioan,
eskaneatu produktuan inprimatutako edo Aholkuak eta
Zaintzeko Argibideen dokumentuaren azaleko Matter QR kodea
konektatzeko.

Produktuak denbora batez ez-aktibo egon badira, sakatu
lanpararen ON/OFF botoia edo urrutiko agintearen sistemaren
botoia berriro parekatzeko.

Produktuaren erabilera

ON/OFF botoia (1).
Sakatu lanpara piztu edo itzaltzeko, parekatzeko edo
berrezartzeko.

Botoi 1 (2) eta Botoi 2 (3)
Sakatu behin lanpara pizteko edo itzaltzeko, sakatu bi aldiz
kolorez aldatzeko eta mantendu sakatuta moteltzeko.

Sistemaren botoia (4)
Sakatu urrutiko agintea parekatze moduan jartzeko edo
berrezartzeko.



Parekatzeko modua

Lanparak eta urrutiko aginteak piztuta eta parekatzeko moduan
egon behar dute IKEA Home smart sistema batera edo Matter
estandarra erabiltzen duen edozein sistematara konektatzeko
edo elkarren artean zuzenean parekatzeko.

IKEA Home smart sistemara edo Matter estandarra erabiltzen
duen edozein sistemara konektatzeko, sakatu lanpararen ON/
OFF botoia eta urrutiko agintearen sistemaren botoia produktuak
parekatzeko moduan jartzeko. Parekatzea 15 minutuz egongo da
zabalik. Jarraitu etxeko gailu adimendunaren fabrikatzailearen
aplikazioko parekatzeko jarraibideei. Lanparak eta urrutiko
agintearen LED argiak bi aldiz kliskatuko dute konektatu ondoren.
Konektatu aldiro produktu bat bakarrik.

Zuzenean elkarren artean parekatzeko, sakatu azkar agintearen
sistemaren botoia 4 aldiz eta mantendu zure lanparatik 5 cm-ra.
Urrutiko agintearen parekatzeko modua 30 segundoz egongo

da aktibo. Lanparak eta urrutiko agintearen LED argiak bi aldiz
kliskatuko dute konektatu ondoren. Kontuan izan lanpara piztu
ondoren parekatzeko moduan egongo dela urrutiko agintearekin
edozein unetan zuzenean konektatu ahal izateko.

Kontuan izan, IKEA-ko gehienez 10 produktu adimendun kontrola
daitezkeela urrutiko aginte bakarrarekin zuzenean parekatuz.
Parekatzeko diseinatutako produktuak elkarrengandik hurbil
badaude, itzali eta deskonektatu konektatuta daudenak hurrengo
produktua gehitzen duzun bitartean.

Bateria zaintzea

Bateria baxua dagoenean, LED argi gorri batek dir-dir egingo
du edozein botoi sakatzean. Urrutiko agintea IKEA Home Smart
sistema batera konektatuta badago, pilaren egoera IKEA Home
Smart aplikazioan ere agertuko da. 2 LADDA AAA HRO3 bateria
berrik urrutiko sentsorea 24 hilabetez elikatu ahal izango dute,
aldatu beharrik izan aurretik.

Fabrikako ezarpenak berrezartzea

Lanpara berrezartzeko, sakatu eta mantendu pizteko/itzaltzeko
botoia 10 sequndoz. Agintea berrezartzeko, sakatu eta mantendu
sistemaren botoia 10 segundoz. LED argi gorri batek dir-dir
egingo du berrezartzea burutu artean. Honek datu zaharrak
ezabatuko ditu eta dauden konexioak kenduko ditu. Produktuak
automatikoki berrabiaraziko dira eta 15 minutuz egongo dira
sistema adimendun batekin parekatzeko prest. Lanpara ez
badago sistema adimendun batera konektatuta, parekatze-
moduan geratuko da, edozein unetan urruneko agintearekin
lotura zuzena izateko.

MANTENU-INSTRUKZIOAK
Garbitu produktua zapi lehor batekin.

Informazio interesgarria

Produktuak zuzenean elkarren artean parekatu daitezke edo
IKEA Home smart sistemara edo Matter estandarra erabiltzen
duen beste edozein sistemara konekta daitezke. Konexio
metodo bakarra erabil daiteke aldi berean.

QR kodeak produktu bakoitzarentzat bakarrak dira.

Gorde aholkuak eta zaintza-argibideak etorkizunean
erreferentzia gisa. IKEA Home smart sistemara edo Matter
estandarra erabiltzen duen beste edozein sistemara
produktuak konektatzeko beharrezkoak diren Matter logotipoa
duten QR kodeak ditu.

Argiztapen-doikuntzak urrutiko aginte baten edo IKEA Home
smart aplikazioaren bidez konfiguratzen badira, berdin
mantenduko dira itzaltzen denean eta lanpara berriro pizten
denean.

Lanpararen fabrikako doikuntzak berrezartzean, ezabatu
egingo dira aurrez ezarritako argiztapen-doikuntza guztiak eta
beste datu batzuk.

Produktua IKEA Home smart sistema batera konektatuta
badago, funtzio gehigarriak eskuragarri daude IKEA Home
smart aplikazioan.

Produktua Matter estandarra erabiltzen duen beste
sistema adimendun batera konektatuta badago, egiaztatu
fabrikatzailearekin eskuragarri dauden funtzioak.
Produktu honek Thread teknologia erabiltzen du beste
produktu adimendunekin komunikatzeko. Matter sistemetara
konektatzeko Thread-ertzeko bideratzaile bat behar da.
Produktu edo hub adimendun askok Yhread-ertzeko
bideratzailea dute integratuta.

Matter ziurtagiria duten produktuak sistema adimendun
batera konektatzeko, 2,4 GHz bandan funtzionatzen duten
bideratzaileak gomendatzen dira.

Eraikuntza-materialek eta produktuaren kokapenak haririk
gabeko konexioari eragin diezaiokete.

Segurtasuna eta betetzea

ABISUA

Erabili produktua soilik barneko ingurune lehorretan.

Bota produktua hondatuta badago.

Inoiz ez sartu uretan edo bestelako likidotan.

Haurrak ikuskatu, produktuarekin jolasten ez dutela
ziurtatzeko.

Ez erabili karga gutxi duten edo hutsik dauden pilak.

Sartu pilak polaritatearen adierazpenak kontuan hartuz beti
(+/-).

Ez nahastu mota, ahalmen edo fabrikazio-data ezberdinetako
pilak.

Eztanda egiteko arriskua dago mota okerreko pilak erabiliz
gero. Pilak zaborretara botatzean, jarraitu dagozkien argibideei.
Hondakinak kudeatzeko ingurumenaren inguruko tokiko
araudiari jarraiki birziklatu behar dira pilak.
Funtzionamendu-tenperatura: 5° C eta 35° C artean

(41° F eta 95° F bitartean).

Informazio teknikoa

VARMBLIXT

Mota: E2499

Gehienezko argi-fluxua: 180 Im
Funtzionamendu frekuentzia: 2400 - 2483.5 Mhz.
Konexioa mantentzeko gehieneko distantzia:
10 m kanpoaldean, oztoporik gabe.

Informazio teknikoa

Modeloa: BILRESA

Mota: E2489, E2622

Inputa: 2 x AAA/HRO3

Irismena: 10 m aire zabalean.

Funtzionamendu frekuentzia: 2402 - 2480 Mhz.

Gomendatutako pila-motak:
LADDA AAA HRO3 pila kargagarriak.

Fabrikatzailea: IKEA of Sweden AB
Helbidea: Box 702 SE-343 81 Almhult SUECIA
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Zakarrontziaren irudi marratuak adierazten du produktu hau
ez dela etxean ekoizten diren beste hondakinak bezalakoa.
Hondakinak ezabatzeko tokiko ingurugiroko legediari
jarraiki birziklatu behar da. Irudi hau daramaten produktuak
banatzerakoan, erretzen edo zabortegietara bidaltzen diren
hondakin kopurua gutxitzen duzu, baita osasunean eta
ingurugiroan duen eragina gutxitu ere. Informazio gehiago
eskuratzeko, jarri harremanetan zure IKEA dendarekin.



Galego

Descricion do produto

Estes produtos intelixentes de IKEA vefien xa acoplados e prontos
para usar sen un sistema intelixente. Importante. Os produtos
tefien certificacion Matter e funcionan co sistema IKEA Home
smart ou con calquera outro sistema que utilice o estandar
Matter.

Primeiros pasos

Co control remoto preacoplado

Conecta a ldmpada a unha tomacorrente e introduce 2 pilas AAA
HRO3 no control remoto. Utiliza o botén 1 e 2 do control remoto
para acender ou apagar, regular ou cambiar de cor.

Con sistema IKEA Home smart
Para conectar a un sistema IKEA Home smart, son necesarios un
hub de IKEA e a app IKEA Home smart.

. Conecta a lampada & tomacorrente. Entrard automaticamente
no modo de emparellamento durante 15 minutos para permitir
a conexion co sistema IKEA Home smart.

N

. Escanea o cédigo QR da portada amarela do paquete para
acceder & app IKEA Home smart e conectar a lampada. Sigue
as instrucions da app, escanea o cédigo QR co logo de Matter
na parte frontal dos Consellos e instruciéns de coidados, ou
impreso no propio produto.

w

. Coloca no control remoto 2 pilas AAA HR03. O control remoto
entrard automaticamente no modo de emparellamento
durante 15 minutos para permitir a conexién co sistema IKEA
Home smart. Na app, escanea o cédigo QR co logo de Matter
na portada dos Consellos e instruciéons de coidados, ou que
estd impreso no propio produto.

Cando os produtos leven un tempo parados, preme o botén ON/

OFF da lampada ou o botén de sistema do control remoto para
volver a pofielos en modo acoplamento.
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Cun sistema intelixente con certificacién Matter
Para conectar a un sistema intelixente que utilice o estandar
Matter, son necesarios un hub e unha app do mesmo fabricante.

-

. Conecta a ldampada 4 tomacorrente. Entrard automaticamente
no modo de emparellamento durante 15 minutos para permitir
a conexion co sistema intelixente con certificacion Matter.

N

Sigue as instruciéns que hai na app do fabricante de smart
home e escanea o cédigo QR co logo de Matter na parte frontal
dos Consellos e instrucions de coidados, ou impreso no propio
produto.

w

. Coloca no control remoto 2 pilas AAA HR03. O control remoto
entrara automaticamente en modo acoplamento durante 15
minutos para permitir a conexién ao sistema intelixente con
certificacion Matter. Na app, escanea o cédigo QR co logo de
Matter na portada dos Consellos e instruciéns de coidados, ou
que esta impreso no propio produto.

Cando os produtos leven un tempo parados, preme o botén ON/
OFF da lampada ou o botén de sistema do control remoto para
volver a pofielos en modo acoplamento.

Como utilizar o produto

Boton ON/OFF (1)
Preme para acender ou apagar a lampada, para activar o modo
acoplamento ou para reiniciar.

Botén 1(2) e Botén 2 (3)

Preme unha vez para acender ou apagar a lampada, preme
duas veces para cambiar a cor e preme decontino para regular a
intensidade.

Botén de sistema (4)
Premer para pofier o control remoto no modo acoplamento ou
para reiniciar.



Modo de acoplamento

Para poder conectalo a un sistema IKEA Home smart ou a
calquera outro sistema que utilice o estandar Matter, ou para
acoplalos directamente entre si, a ldampada e o control remoto
deben estar acesos e en modo acoplamento.

Para conectarte ao sistema IKEA Home smart ou a calquera outro
sistema que utilice o estandar Matter, preme o botén ON/OFF

da lampada e o botén do sistema do control remoto para pér os
produtos en modo acoplamento. O acoplamento estara aberto
durante 15 minutos. Sigue as instruciéns de acoplamento na

app do fabricante. Unha vez conectada, a lampada e a luz LED

do control remoto iluminaranse duas veces. Conecta un produto
cada vez.

Para acoplalos directamente entre si, preme 4 veces brevemente
0 botén de sistema do control remoto e manteno a uns 5 cm

da lampada & que queiras acoplalo. O modo acoplamento do
control remoto estara aberto durante 30 segundos. Unha vez
conectada, a lampada e a luz LED do control remoto iluminaranse
ddas veces. Importante. A lAmpada permanecera en modo
acoplamento unha vez acesa para facilitar unha conexién por
acoplamento directo co control remoto en calquera momento.

Importante. Poden controlarse un maximo de 10 produtos
intelixentes IKEA cun control remoto por acoplamento directo. Se
os produtos que vas acoplar estan preto, apaga e desconecta os
que xa estean conectados mentres engades un produto novo.

Estado das pilas

Cando as pilas se estean acabando e ao premer calquera

botén iluminarase intermitentemente duas veces unha luz LED
vermella. Se o control remoto esta conectado ao sistema IKEA
Home smart, o estado das pilas tamén se mostrara na app IKEA
Home smart. 2 pilas LADDA AAA HRO3 novas alimentaran o
control remoto durante uns 24 meses antes de que tefias que
cambialas de novo.

Reinicio de fabrica

Para reiniciar a lAmpada, preme decontino o botén ON/OFF
durante 10 segundos. Para reiniciar o control remoto, preme
decontino o botén de sistema durante 10 segundos. Unha luz LED
vermella pestanexara ata a finalizacién do reinicio. Deste xeito
borraranse os datos antigos e eliminarase calquera conexién
existente. Os produtos reiniciarase automaticamente e teras 15
minutos para acoplalos a un sistema intelixente. Se a lampada
non esta conectada a ningun sistema intelixente, esta ficara

en modo acoplamento para permitir a conexién a través de
acoplamento directo co control remoto en calquera momento.

INSTRUCIONS DE COIDADO
Limpa o produto cun pano seco.

Informacién importante

+ Os produtos poden acoplarse directamente entre si ou poden
conectarse ao sistema IKEA Home smart ou a calquera outro
sistema que utilice o estandar Matter. S6 se pode utilizar un
método de conexién cada vez.

Os cédigos QR son exclusivos a cada produto.

Conserva as instruciéns para futuras consultas. Contefien os
cédigos QR co logo de Matter, necesarios para conectar os
produtos ao sistema IKEA Home smart ou a calquera outro
sistema que utilice o estandar Matter.

+ Cando a configuracién da iluminacién se axuste cun control
remoto ou coa app IKEA Home smart, esta configuracién
conservarase ainda despois de apagar e volver a acender a
lampada.

Ao reiniciar a ldampada de fabrica, os datos de iluminacién e
outros datos programados eliminaranse.Se o produto esta
conectado a un sistema IKEA Home smart, a app IKEA Home
smart presentara funciéns adicionais.

Se o produto esta conectado a outro sistema intelixente que
utilice o estandar Matter, comproba as funciéns dispofiibles do
fabricante.

Este produto utiliza tecnoloxia Thread praa comunicarse con
outros produtos intelixentes. Para conectarse a sistemas
Matters, é necesario un router de borde Thread. Moitos
produtos intelixentes ou hubs tefien router de borde Thread
integrado.

Para conectar produtos con certificacién Matter a un sistema
intelixente, é recomendable utilizar routers 2,4GHz.

Os diferentes materiais de construcién e a localizacién do
produto poden influir na distancia de alcance sen fios.

Seguridade e conformidade

ADVERTENCIA

Usao sé en interiores e en zonas secas.

Desfaite do produto cando presentar danos.

Non introduzas nunca o produto en auga nin en ningun outro
liquido.

Vixia que ningin menor de idade xoga co produto.

Non utilices pilas con carga baixa ou baleiras.

Introducir sempre as baterias respectando as indicaciéns de
polaridade (+/-).

Non mesturar pilas de capacidades, tipos nin datas diferentes.
Existe o risco de que as pilas exploten se as cambias por
outras de tipo incorrecto. Desbota as pilas usadas segundo as
instrucions.

As pilas deben ser recicladas seguindo a normativa local sobre
xestion de residuos.

Temperatura de funcionamento: de 5° C a 35° C (41° F a 95° F).

Datos técnicos

VARMBLIXT

Tipo: E2499

Potencia luminosa maxima: 180 Im

Frecuencia de funcionamento: 2400 - 2483.5 Mhz
Alcance de radio: 10 m ao aire libre.

Datos técnicos

Modelo: BILRESA

Tipo: E2489, E2622

Entrada: 2 x AAA/HRO3

Alcance: 10 m ao aire libre.

Frecuencia de funcionamento: 2402 - 2480 Mhz

Pilas recomendadas
Pilas recargables LADDA AAA HRO3.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Enderezo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

i

O simbolo do contedor de lixo riscado indica que o produto

non debe ser colocado cos residuos domésticos. Pola contra, o
produto debe ser entregado para reciclaxe segundo a normativa
local en materia de xestién de lixo. Se separas os produtos
marcados con este simbolo dos residuos domésticos, axudaras

a reducir o volume de lixo que acaba en incineradoras ou
vertedoiros e minimizaras os efectos negativos que poderian
causar na salide humana e o medio ambiente. Para mais
informacién, ponte en contacto coa tda tenda IKEA mais préxima.
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